@ LG

Life's Good

D'UTILISATION

éléviseur LED
(Smart TV CINEMA 3D)

Le téléviseur LED de LG combine un écran LCD et un rétroéclairage

LED.

Veuillez lire attentivement ce manuel avant de mettre votre
téléviseur en service et conservez-le pour référence ultérieure.
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LICENCES

Les licences prises en charge peuvent varier d'un modele a I'autre. Pour plus d'informations sur les
licences, consultez le site www.lg.com.

DOLBY.
DIGITALPLUS

HuoImil

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

DIVX.
HD

2.0 Channel

SIVONVYAS

Fabriqué sous licence de Dolby Laboratories. Dolby et le symbole double-D
sont des marques commerciales de Dolby Laboratories.

Les termes HDMI et High-Definition Multimedia Interface et le logo HDMI
sont des marques commerciales ou des marques déposées de HDMI
Licensing LLC aux Etats Unis et dans d'autres pays.

A PROPOS DES VIDEOS DIVX : DivX® est un format de vidéo numérique créé
par DivX, LLC, filiale de Rovi Corporation. Votre périphérique est officiellement
certifié par DivX (DivX Certified®), ce qui vous permet de lire des vidéos DivX.
Rendez-vous sur www.divx.com pour obtenir plus d'informations ainsi que
des utilitaires permettant de convertir vos fichiers au format DivX.

A PROPOS DE LA VIDEO A LA DEMANDE DIVX : ce périphérique DivX
Certified® doit étre enregistré pour pouvoir lire des vidéos a la demande

DivX. Pour obtenir le code d'enregistrement, accédez a la section DivX VOD
(Vidéo a la demande DivX) du menu de configuration du périphérique. Les
instructions d'enregistrement sont disponibles sur le site vod.divx.com.

DivX Certified® pour la lecture de vidéos DivX® jusqu'a 1080p en HD, y
compris le contenu Premium.

DivX® DivX Certified® et leurs logos respectifs sont des marques déposées
de Rovi Corporation ou de ses filiales ; leur utilisation est régie par une
licence.

Sous couvert d'un ou plusieurs brevets américains cités ci-dessous :
7295 673, 7 460 668, 7 515 710 et 7 519 274.

Manufactured under license under U.S. Patent Nos: 5,956,674, 5,974,380;
6,487,535 & other U.S. and worldwide patents issued & pending. DTS, the
Symbol, & DTS and the Symbol together are registered trademarks & DTS 2.0
Channel is a trademark of DTS, Inc. Product includes software.

© DTS, Inc. All Rights Reserved.
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PROCEDURE D'INSTALLATION

T Ouvrez I'emballage et assurez-vous que tous les accessoires sont inclus.
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2 Fixez le support a la TV.

3 Connectez un périphérique externe a la TV.

~0 REMARQUE

¢ L'image ci-dessous peut étre différente de celle affichée sur votre téléviseur.

¢ L'affichage a I'écran de votre TV peut différer légérement de celui qui est présenté dans ce manuel.

¢ Les menus et options disponibles peuvent étre différents selon la source d'entrée ou le modele de
produit utilisé.

¢ De nouvelles fonctionnalités pourront étre ajoutées ultérieurement a ce téléviseur.
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ASSEMBLAGE ET PREPARATION

Déballage

Vérifiez que la boite de votre moniteur contient les éléments suivants. S'il manque des accessoires,
contactez le revendeur auprés duquel vous avez acheté votre produit. L'aspect réel des produits et des
accessoires présentés dans ce manuel peut différer des illustrations.

~0 REMARQUE

¢ Les accessoires fournis avec le produit different en fonction du modeéle choisi.
¢ Les spécifications des produits ou le contenu de ce manuel peuvent étre modifiés sans avis
préalable en cas de mise a jour des fonctions.

fA ATTENTION

e Afin d'optimiser la sécurité et la durée de vie des produits, n'utilisez pas d'éléments piratés.

¢ La garantie ne couvre pas les dommages ni les blessures dus a I'utilisation d'éléments piratés.

~0 REMARQUE

¢ Les éléments fournis avec votre produit different en fonction du modéle choisi.

¢ Les caractéristiques des produits ou le contenu de ce manuel peuvent étre modifiés sans préavis en
cas de mise a jour des fonctions.

¢ Pour une connexion optimale, les cables HDMI et les périphériques USB doivent comporter des
connecteurs d'une épaisseur inférieure a 10 mm et d'une largeur inférieure a 18 mm. Utilisez une
rallonge prenant en charge USB 2.0 si le cable USB ou la clé USB ne s'adapte pas au port USB de
la TV.

SIVONVYAS
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Télécommande, Télécommande Magic CD (Manuel d'utilisation)/Cartes
piles (AAA) Remote, piles (AA)

@w@

Cordon d'alimentation Adaptateur ca/cc Cable passif MHL

Cable vidéo de composant Cable audio / vidéo composite Base du support
SOSS
Cache de vis Vis 2 EA Support de céble.

OO OO

Lunettes 3D (de type normal 2 EA)

- Le nombre de lunettes 3D peut varier suivant le modele et le pays.
- L'image ci-dessous peut étre différente de celle affichée sur
votre téléviseur.




ASSEMBLAGE ET PREPARATION

Achat séparé

Lunettes Dual Play Télécommande Magic Remote Caméra pour appels vidéo

AG-F2**DP, AG-F3**DP AN-MR400 AN-VC***

ﬁo REMARQUE

L'aspect réel des produits et des accessoires présentés dans ce manuel peut différer des
illustrations.

Des articles vendus séparément peuvent faire I'objet de remplacements ou de modifications
sans préavis dans le but d'améliorer la qualité du produit.

Contactez votre revendeur pour vous procurer ces arficles.

Le nom ou le design du modele peut changer en cas de mise a niveau des fonctions du produit,
des conditions de diffusion ou des politiques de confidentialité du fabricant.

SIVONVYAS
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8 ASSEMBLAGE ET PREPARATION

Piéces et touches

Capteur de la télécommande

— Témoin de veille
¢ Voyant allumé : désactivé

¢ Voyant éteint : activé

v A ot + OK®  SETTINGS INPUT O/l JJ
Igd

Appuyez sur les boutons
en bas du téléviseur

N
COMPONENT IN
“woonpe)) [ DC-IN - avin/aupiOLR
(19 v==5)
HP (D
- . HDMI IN
- LAN - ‘ 2(ARC) 1(MHL) ‘
— () () . ANTENNA
/CABLE IN
3 2 1
USB IN Lsy=—==05A4 5V==—=10A
N J
Panneau de connexion (Voir p. 16)
Touche tactile Description
VA Permet de parcourir les chaines enregistrées.
-+ Permet de régler le niveau du volume.
OK Permet de sélectionner I'option du menu en surbrillance ou de confirmer une entrée.
SETTINGS Permet d'accéder aux menus principaux, ou d'enregistrer votre entrée et de quitter les
menus.
INPUT Permet de changer la source d'entrée.
[OYA Permet de mettre le moniteur sous/hors tension.
~@) ReMARQUE
Toutes les touches sont tactiles. Il suffit d'appuyer du bout du doigt pour les sélectionner.
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Soulever et dép|acer |a TV ¢ Lorsque vous maintenez la TV, orientez

|'écran a l'opposé de vous pour éviter de le

Lorsque vous déplacez ou soulevez la TV, lisez rayer.
les consignes suivantes pour éviter de la rayer ou
de I'endommager, et pour la fransporter en toute

SIVONVYAS

sécurité, quels que soient son type et sa faille.

A ATTENTION

Evitez toujours de toucher I'écran, car vous
risqueriez d'endommager I'écran ou des pixels
permettant de composer I'image.

¢ Lorsque vous transportez la TV, ne I'exposez

pas a des secousses ou a des vibrations
. excessives.
* Nous vous recommandons de déplacer la TV

° i -
dans sa bofte ou son emballage d'origine. Lorsque vous transportez la TV, maintenez

. la a la verticale, sans la coucher sur le c6té ni
¢ Avant de déplacer ou de soulever la TV, !

déconnectez le cordon d'alimentation et tous lincliner vers la gauche ou la droite.
les cables.

¢ Maintenez fermement la TV par le haut et
le bas du cadre. Veillez a ne pas la tenir par
la partie transparente, le haut-parleur ou la

zone de la grille du haut-parleur.

= = =
AN —
X

X

—wy

“ d‘ M
%f/




10 ASSEMBLAGE ET PREPARATION

Configuration de la TV

=
9 . .
> Fixation du support
% 2 \Vérifiez I'orientation (avant et arriére) de la base
> ) s N
7 71 Placez la TV cété écran sur une surface plane du support et flxez éellel cra lf charn{ere du
et rembourrée. support, comme indiqué sur l'illustration.

'—A ATTENTION 3 Serrez deux vis a l'arriére de la base du support

et repositionnez le cache des vis.
e Placez un tapis en mousse ou un chiffon
doux sur la table afin de protéger I'écran.

e Pour fixer le support a la TV, placez
I'écran face vers le bas sur une table
ou sur une surface plane munie d'une
protection pour éviter de rayer |'écran.

Serrez fermement les vis pour éviter toute
inclinaison de I'écran vers l'avant. Ne serrez pas
trop.
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Installation sur une table

7 Soulevez et positionnez la TV a la verticale sur
une table.

Laissez au moins 10 cm entre le mur et le
moniteur pour assurer une bonne ventilation.

2 Branchez l'adaptateur ca/cc et le cordon
d'alimentation sur une prise murale.

Ne placez pas la TV a coté ou sur des sources
de chaleur. Cela pourrait provoquer un
incendie ou d'autres dommages.

n

SIVONVYAS
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12 ASSEMBLAGE ET PREPARATION

~A AVERTISSEMENT

car vous risqueriez de vous blesser.

Si vous souhaitez incliner la TV, ne tenez pas I'écran par le bas comme indiqué sur cette illustration

FA ATTENTION

Débranchez le cordon d'alimentation avant de
déplacer ou d'installer la TV. Vous éviterez ainsi
tout risque d'électrocution.

,0 REMARQUE

Inclinez I'écran de la TV de +20 ° a -5 ° afin de
trouver le meilleur angle de vue.

Face avant Face arriére

Rangement des cables
71 Fixez fermement le support de cable au corps
du support.

2 Rassemblez les cables et attachez-les avec le
serre-cables.

A ATTENTION

Une pression excessive peut détacher le
support de cable.
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Utilisation du systéeme de sécurité Kensington

Le connecteur du systeme de sécurité

Kensington se situe a l'arriere de la TV. Pour plus
d'informations sur l'installation ou I'utilisation de
ce systeme de sécurité, consultez le manuel fourni
avec ce dernier ou rendez-vous sur hﬁp://www.
kensington.com.

Connectez le cable du systéme de sécurité
Kensington a la TV et a la table.

~0 REMARQUE

Le systeme de sécurité Kensington est livré
en option. Des accessoires supplémentaires
sont disponibles a la vente dans la plupart
des magasins d'électronique.

Retrait du support

T Placez la TV cété écran sur une surface plane
et rembourrée.

e Placez un tapis en mousse ou un chiffon
doux sur la table afin de protéger I'écran.
e Pour retirer le support de la TV, placez
I'écran face vers le bas sur une table
ou sur une surface plane munie d'une
protection pour éviter de rayer |'écran.

2 Retirez le cache des vis a l'arriére de la base
du support et utilisez un tournevis pour retirer
les deux vis. Séparez la base du support de
la charniere du support comme indiqué sur
I'illustration.

SIVONVYAS
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14 REGARDERLATV

REGARDER LATV

Premiére mise en marche de la TV

Lorsque vous accédez a la TV pour la premiere fois, I'écran de configuration initiale s'affiche. Sélectionnez
une langue et personnalisez les paramétres de base.

7 Branchez le cordon d'alimentation sur une prise électrique.

2 Appuyez sur )/ sur le téléviseur ou sur le bouton d'alimentation de la télécommande pour allumer la TV.

Le témoin de veille est éteint.

3 L'écran de configuration initiale s'affiche lorsque vous accédez a la TV pour la premiére fois.

0 REMARQUE

Si vous n'effectuez aucune action sur la TV dans les 40 secondes suivant |'affichage des menus de
parametres, ceux-ci disparaissent.

4 Suivez les instructions a I'écran pour personnaliser les paramétres de votre TV selon vos préférences.

~ 0 REMARQUE

¢ Pour les pays n'ayant pas de normes de diffusion TNT confirmées, certaines options TNT peuvent
étre incompatibles selon I'environnement de diffusion.

¢ Pour obtenir une bonne qualité d'image dans un environnement familial, sélectionnez le mode
Usage familial.

¢ e mode Démo. magasin est adapté a l'environnement de la vente au détail.

¢ Si vous sélectionnez le mode Démo. magasin, vos paramétres personnalisés seront ramenés aux
valeurs par défaut de Démo. magasin en 5 minutes.
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5 Lorsque les réglages de base sont ferminés, appuyez sur OK.

0 REMARQUE

Si vous n'effectuez pas la configuration initiale, le message concernant la configuration initiale
s'affiche chaque fois que vous allumez la TV.

SIVONVYHS

6 Pour éteindre la TV, appuyez sur O/l sur la TV.

Le témoin de veille s'allume.

A ATTENTION

Débranchez le cordon d'alimentation de la prise de courant si la TV ne doit pas étre utilisée pendant
une période prolongée.

0 REMARQUE

Vous pouvez également accéder a Réglages usine en sélectionnant OPTION dans les menus
principaux.
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ETABLISSEMENT DE CONNEXIONS

Connectez divers périphériques externes a la TV et changez de mode de source d'entrée pour sélectionner
un périphérique externe. Pour en savoir plus sur le raccordement d'un périphérique externe, reportez-vous au
manuel fourni avec ce dernier.

Les périphériques externes disponibles sont les suivants : récepteurs HD, lecteurs DVD, VCR, systémes audio,
périphériques de stockage USB, PC, caméscopes ou appareils photo, consoles de jeu, etfc.
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'—0 REMARQUE
¢ Sjvous enregistrez un programme TV sur un enregistreur de DVD ou un magnétoscope, veillez a
raccorder le cable de source d'entfrée du signal de la TV a la TV via un enregistreur de DVD ou un
magnétoscope. Pour en savoir plus sur I'enregistrement, reportez-vous au manuel fourni avec le
périphérique connecté.

¢ Le raccordement du périphérique externe peut différer du modeéle.
e Connectez des périphériques externes a la TV sans tenir compte de I'ordre du port TV.

Branchement d'une antenne

Raccordez une antenne, un cable TV ou un bofitier cable pour regarder la TV en vous reportant a ce qui
suit. Les illustrations peuvent différer des accessoires réels et un cable RF est proposé en option.
Connectez la TV a une prise d'antenne murale avec un cable RF (75 Q).

ANTENNA
/CABLEIN

——(Non fourni)

Antenne extérieure
* Antenne VHF

Prise de I'antenne S ¢ Antenne UHF

murale

7778
/,55;,1%

7
11

774

-

F 0 REMARQUE

¢ Utilisez un séparateur de signaux pour * Veillez & ne pas tordre le fil en cuivre ou le

utiliser plus de deux téléviseurs. cable RF.
¢ Sila qualité d'image est mauvaise, installez
correctement un amplificateur de signaux . .
B Fil en cuivie ————=»
pour lI'améliorer.

¢ Sivous utilisez une antenne et que la qualité
d'image est mauvaise, orientez I'antenne
différemment.

e Suivez toutes les instructions relatives aux
raccordements entre les périphériques, puis
* Rendez-vous sur http://AntennaWeb.org branchez le cordon d'alimentation sur la

pour en savoir plus sur le raccordement prise électrique pour éviter d'endommager
d'une antenne ou d'un céable. votre TV.
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Connexion a un récepteur HD, un DVD, un magnétoscope ou

une console de jeu

Connectez un récepteur HD, un lecteur DVD, un magnétoscope ou une console de jeu a la TV et

sélectionnez le mode de source d'entrée approprié.

Connexion HDMI

SIVONVYHS

La connexion HDMI est la meilleure facon de raccorder un périphérique.
Permet de transmettre les signaux vidéo et audio numériques d'un périphérique externe vers la TV.
Connectez le périphérique externe et la TV avec le cable HDMI comme indiqué sur l'illustration suivante.

,0 REMARQUE

e Utilisez un cable High Speed HDMI™.

e Les cables High Speed HDMI™ sont testés pour transporter un signal HD de 1080p ou supérieur.

e Technologies audio TNT prises en charge : MPEG, Dolby Digital.
e Formats audio HDMI pris en charge : DTS, Dolby Digital, PCM (jusqu'a 192 KHz,
32k/441k/48k/88k/96k/ 176k/192K).

e Choisissez un port d'entrée HDMI pour établir la connexion.

* Peu importe le port que vous utilisez.

= M

HDMI OUT
]

COMPONENT IN
AUDIO IN(PC) Bgi‘) AV IN/AUDIO LR

HP(D —

@ B
.7 HDMN

¢ ,,‘ e —————————
) o
| .} LAN e p 2aRa)weD)
- e .
3 2 1
Lsy===05A- 5V===1.0A

USB IN

DVD / Blu-Ray / boitier cable HD /
décodeur HD / console de jeu

|'—(Non fourni)

()
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Connexion HDMI a DVI

Permet de transmettre les signaux vidéo numériques d'un périphérique externe vers la TV. Connectez le
périphérique externe et la TV avec le cable HDMI a DVI comme indiqué sur l'illustration suivante. Pour
émettre un signal audio, raccordez un cable audio (option).
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0 REMARQUE

Si vous n'utilisez pas de haut-parleurs externes en option, raccordez le périphérique externe a la TV
avec le cable audio en option.

— L WA
DVD / Blu-Ray / boitier cable HD /

AUDIO OUT DVI OUT décodeur HD / console de jeu

I

=— (Non fourni)

l

COMPONENT IN
DC-IN  aviN/AUDIOLR
19 V===)

Aun@(m) (
H) p 2
“ ; @ L e

2(ARC) 1(MHL)

o (o () (- 7 ANTENNA
s 2 @ /CABLE IN
USBIN  lsv===o05ad sv=—=10A
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Connexion Composantes

Permet de transmettre les signaux vidéo et audio analogiques d'un périphérique externe vers la TV.
Connectez le périphérique externe et la TV avec le cable composante commme indiqué sur l'illustration
suivante. Un céble composante est nécessaire pour afficher les images en uftilisant le balayage progressif.

REMARQUE

¢ Sjles cables sont mal installés, I'image peut s'afficher en noir et blanc ou avec des couleurs de

mauvaise qualité.

e Vérifiez que le cable correspond a la connexion couleur assortie.

\
1
COMPONENTIN |
AVIN/AUDIOLR |
1
1
1

DC-IN 1
AUDIO IN(PC) !
HP O 1ov= |
[.1 @ .EE@  IVIN
- i .c[@jm[‘ oy e
f N LAN ! S(ARE) 1|MHL)
L ! i
= = (=
3 2 K
USB IN Lsv=—==05A4 5VE=—=10A
(Utilisez le cable vidéo de
composant fourni.)

| ANTENNA
/CABLE IN

(Utilisez le cable vidéo
composite fourni.)

1

—
g8 8
¢ 4

b
:

‘-*—

(Non fourni)

\
/4

N\ 7N
{‘\J ‘1‘ ‘
A4 N/

Y Ps Pr

\;VIDEO A
Wy ——

b
A

(Non fourni)

¢
L 1]
.
@

L AUDIO

2 £

/‘ N
a4

L@‘

DVD / Blu-Ray / boitier cable HD /
décodeur HD / console de jeu

SIVONVYHS
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Connexion composite

§ Permet de transmettre les signaux vidéo et audio analogiques d'un périphérique externe vers la TV.
z Connectez le périphérique externe et la TV avec le cadble composite comme indiqué sur l'illustration
"(;; suivante.
[72]

@ remarquE

Vérifiez que le cable correspond a la connexion couleur assortie.

COMPONENT IN

AUDIOINGRC) (B(\;ﬂ) AV IN/AUDIO LR
HP O

. :

®

)
e HDMI IN

— i @ @ O\

USB IN 5v===05A SV——10A

— (Utilisez le cable vidéo
composite fourni.)

bobd
%@i

'—(Non fourni)

@ ®(!)

VIDEO(MONO) M- AUDIO-[R

s = L £

DVD / Blu-Ray / boitier cable HD /
décodeur HD / console de jeu
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Branchement du casque

Transmet le signal du casque de la TV au périphérique externe. Branchez le casque audio sur la TV comme
indiqué sur l'illustration suivante.

SIVONVYHS

,0 REMARQUE

e Les éléments du menu SON sont désactivés lorsque vous branchez un casque.

¢ Sivous modifiez le MODE AV avec un casque connecté, la modification est appliquée a la vidéo mais
pas au son.

¢ Impédance du casque : 16 Q

¢ Sortie audio max. du casque : 9 mW a 15 mW

¢ Taille de la prise casque : 0,35 cm

COMPONENT IN

AUDIO INPC) DC-IN  avIN/AUDIOLR
(19 v===)
HP O \

ﬂ @ 7 HDMIIN

LAN — 2(ARC) 1(MHL)
--------- ‘ [’U IJ i[\’ H? [:[\' Hj @ ANTENNA

3 2 1
/ USB IN Lsv==05A4 5V===1.0A

——— (Non fourni)

e

O
.

Casque

5/
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Connexion a un périphérique USB

Connectez un périphérique de stockage USB (comme une clé USB, un disque dur externe, un lecteur
MP3 ou un lecteur de cartes mémoire USB) a la TV et accédez au menu USB pour utiliser divers fichiers
multimédia.
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0 REMARQUE

e Certains ports USB peuvent ne pas fonctionner. Si un appareil USB branché sur un port USB n'est
pas détecté alors connectez-le directement au téléviseur.
e Connectez la source d'alimentation externe si une connexion USB est nécessaire.

COMPONENT IN
AUDIO IN(PC) (Bgi‘) AV IN/AUDIO LR
HP O

@ ‘ ‘ ‘ HDMI IN
".] oy O
A : LAN g 2(ARC) 1(MHL)
r‘_-'__""‘_'-_--_-----—--_-—\'
- (- (- R
1
'

(Non fourni)
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Connexion MHL

Mobile High-definition Link (MHL) est une interface qui permet de transmettre des signaux audiovisuels
numériques depuis des téléphones portables vers des téléviseurs.

ro REMARQUE

¢ Connectez le téléphone portable au port d'entrée HDMI IN 1 (MHL) pour afficher I'écran du téléphone
sur le téléviseur.

SIVONVYHS

¢ Le cable passif MHL sert a connecter la TV a un téléphone portable.
¢ Cette fonctionnalité est uniquement disponible sur les téléphones prenant en charge la
connexion MHL.
e Certaines applications peuvent étre utilisées depuis la télécommande.
¢ Vous pouvez utiliser la télécommande Magic sur certains téléphones portables prenant en charge la
connexion MHL.
¢ Retirez le cable passif MHL du téléviseur uniquement si :
- la fonction MHL est désactivée
- votre périphérique mobile est completement chargé ou en mode veille

COMPONENT IN

AUDIO INPC) Bgl‘) AV IN/AUDIO LR

(

HP O = PR
” . ‘ @ ’; HDMI IN,
’TL‘ LAN \\ ¢ 2(ARC) ‘

ANTENNA
/CABLE IN

USB IN Lsy=—==05A-

‘ ‘ Téléphone portable
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Connexion a un PC

Votre TV prend en charge la fonction Plug & Play* et integre des haut-parleurs dotés de la technologie
Infinite Surround, qui offre des graves de qualité et un son net.

* Plug and Play : fonction permettant a un PC de reconnaitre un périphérique connecté et sous tension
sans que l'utilisateur ait a configurer l'appareil ou a intervenir.

- 0 REMARQUE

* Pour obtenir une meilleure qualité d'image, il est recommmandé d'utiliser la TV avec une connexion
HDMI.

* Sivous n'utilisez pas de haut-parleurs externes en option, raccordez |'ordinateur a la TV avec le cable
audio en option.

¢ Sivous allumez la TV alors qu'elle a refroidi, I'écran peut présenter un scintillement. Ce phénomeéne
est fout a fait normal.

¢ Des points rouges, verts ou bleus peuvent apparaitre sur I'écran. Ce phénoméne est tout a fait
normal.

* N'appuyez pas de maniere prolongée sur I'écran, car cela pourrait provoquer une distorsion
temporaire de l'image.

e Pour utiliser le mode HDMI-PC, I'option Labels des sources doit étre définie en mode PC.
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Connexion HDMI

Permet de transmettre les signaux vidéo et audio numériques de votre ordinateur vers la TV. Connectez
I'ordinateur et la TV avec un cable HDMI comme illustré ci-dessous. Vous devez définir I'ordinateur comme
un label de sources pour le raccorder a la TV avec une connexion HDMI.

SIVONVYHS

~ 0 REMARQUE

e Utilisez un cable High Speed HDMI™.

e Les cables High Speed HDMI™ sont festés pour transporter un signal HD de 1080p ou supérieur.

e Pour utiliser le mode HDMI-PC, I'option Labels des sources doit étre définie en mode PC.

e Technologies audio TNT prises en charge : MPEG, Dolby Digital.

e Formats audio HDMI pris en charge : DTS, Dolby Digital, PCM (jusqu'a 192 KHz,
32k/441k/48k/88k/96k/ 176k/192Kk).

e Choisissez un port d'entrée HDMI pour établir la connexion.
* Peu importe le port que vous utilisez.

.

[
L
(TN

l_

(Non fourni)

COMPONENT IN

AUDIO IN(PC) DC-IN  aviN/AuDIOLR

HP (Y o= y .
(o] ® = o7 |

‘ R
LAN e/ 2(ARC) 1(MHL)
- e T L :
I i) OF
3 2 1
USB IN Lsy=—==05A- 5V===10A
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Connexion HDMI a DVI

Permet de transmettre les signaux vidéo numériques de votre ordinateur vers la TV. Connectez |'ordinateur
et la TV avec un cable HDMI a DVI comme illustré ci-dessous. Pour émettre un signal audio, raccordez un
cable audio (option).
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0 REMARQUE

e Pour utiliser le mode HDMI-PC, I'option Labels des sources doit étre définie en mode.

e Sivous n'utilisez pas de haut-parleurs externes en option, raccordez l'ordinateur a la TV avec le cable
audio en option.

.
P D =
N

AUDIO OUT DVI OUT - C

— (Non fourni) —-|

COMPONENT IN
DC-IN  aviIN/AUDIOLR
AUDI( J\(PC) rgvith
1@ =
. 7 ,-HL [N

N () ram

USB IN Lsv=—==05A 5V===10A
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TELECOMMANDE

Les descriptions contenues dans ce manuel font référence aux touches de la télécommande. Veuillez

lire attentivement ce manuel et utiliser correctement la TV. Pour changer les piles, ouvrez le couvercle et

remplacez-les (modéle : 1,5 V AAA). Associez les poles @ et (=) selon les indications de I'étiquette placée a

l'intérieur du compartiment, puis refermez le couvercle.

Pour retirer les piles, inversez la procédure d'installation.

Les piles et batteries internes au produit ou raccordées a celui-ci ne doivent pas éfre exposées a une

chaleur excessive telle que celle du soleil, d'un feu ou d'une origine similaire.

A ATTENTION

N'associez pas des piles neuves avec des piles anciennes, car
cela pourrait endommager la télécommande.

Veillez a orienter la télécommande vers le capteur situé sur la TV.

L'image ci-dessous peut étre différente de celle affichée sur votre téléviseur.

(¢ (MARCHE-ARRET)
Permet d'éteindre ou d'allumer \

laTV.

Q.MENU
Permet d'accéder au menu
rapide.

Touches numériques
Permettent de saisir des chiffres.

LIST
Affiche la grille des chaines.

+ A-—

Permet de régler le niveau du

—0
QMENU

volume.

T T

/e

v/
RAD

o

SUBTITLE

TV/RAD
Sélectionne le programme
Radio, TV et TNT

INPUT

/_ . .
oot AT Permet de sélectionner le

mode d'entrée.
GUIDE

23

¢

Présente le guide de programmes.

INFO ®
Affiche les informations liées a la
chaine actuelle et a I'écran.

| QVIEW
Revient au programme
précédemment visionné.

AP .
Sélectionne une chaine.

PAGE
Passe a I'écran précédent ou
suivant.

FAV

Permet d'accéder a la liste des
programmes préférés.

3D

Pour la lecture des vidéos en 3D.
MUTE

Permet de couper fous les sons.

SIVONVYAS
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SMART
Permet d'accéder aux menus Touches Télétexte
d'accueil. Ces touches sonft utilisées
pour le télétexte.
APP/*

Sélectionne la source de
menu TV de la plate-forme

Touches de navigation ‘ & domestique multimédia.
Permettent de parcourir les EITEXTJ APP/*j LTOPT} (uniquement en ltalie) (selon
menus ou options. lle modele)

OK SMART

Permet de sélectionner les
menus ou options et de
confirmer votre entrée.

MY APPS
Affiche la liste des applications.

Al

EXIT
Efface fout ce qui est affiché a

S BACK (RETOUR) I'écran et revient a 'affichage

Permet de revenir au niveau

4n : TV.
précédent. (SETTINGS] LREC 0];[
imens | [l (> (0]
Permet d'accéder aux menus
principaux. AR
REC 1 . @ @ @ ————— Touches de commande
Permet de commencer / ---------------------------- Permettent de commander
I'enregistrement et d'afficher le les menus MES MEDIAS

, .
menu d'enregistrement. ou les périphériques

compatibles SIMPLINK (USB,

vj SIMPLINFG.

Touches de couleur

Ces touches permettent
d'accéder a des fonctions
spéciales dans certains
menus.
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FONCTIONS DE LA TELECOMMANDE MAGIC
REMOTE

Lorsque le message « La batterie de la télécommmande magique est faible. Remplacez les piles. » s'affiche, remplacez
la pile. Pour changer les piles, ouvrez le couvercle et remplacez-les (modeéle : 1,5 V AA). Faites correspondre les poles
® et avec les signes sur I'étiquette placée a l'intérieur du compartiment, puis refermez le couvercle. Veillez a orienter
la télécommande vers le capteur situé sur la TV. Pour refirer les piles, inversez la procédure d'installation.

Les piles et batteries internes au produit ou raccordées a celui-ci ne doivent pas étre exposées a une chaleur excessive
telle que celle du soleil, d'un feu ou d'une origine similaire.

A\ ATTENTION B

N'associez pas des piles neuves avec des piles anciennes, car
cela pourrait endommager la télécommande. (1]

I

. ® Pointeur (émetteur RF)
() (MARCHE-ARRET) P

Permet d'éteindre ou d'allumer
laTV.

o—\  Touches de navigation (haut/

bas/gauche/droite)
9 BACK (Retour) Permettent de parcourir les menus
Permet de revenir au niveau ou options.

précédent.

Molette (OK) o A //;/ @ SMART
Permet de sélectionner les menus ou \Q/ Permet d accgder aux menus Smart
options et de confirmer votre entrée. / Home (Accueil Smart).

Permet de parcourir les canaux
enregistrés

Si vous appuyez sur la touche
de navigation tout en déplacant
le pointeur a I'écran, le pointeur
disparait et la télécommande
magique fonctionne comme une
télécommande classique.

— .
@ Reconnaissance vocale

— /Q.MENU

Permet d'accéder au menu rapide.
Permet d'accéder a la
télécommande universelle.

Pour réafficher le pointeur, tournez la —+ A-
télécommande magique d'un cété et Permet de régler le niveau du
de l'autre. volume.
~APv
Permet de parcourir les chaines ou
3D — les canaux enregistrés
Permet de lire des vidéos 3D. 3 SOURDINE

Permet de couper tous les sons.

Si vous appuyez sur Molette(OK) sur la molette de la
o télécommande magique, I'écran suivant apparait.
Affiche des informations sur le programme et
I'écran actuels.

o Appuyez sur ce bouton pour afficher le clavier
numérique et sélectionner le numéro de la chaine.

® |\Vous pouvez sélectionner le menu Mes applications.

CELELR.

SIVONVYAS
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Consignes relatives
a |'utilisation de la
Télécommande Magic Remote

Enregistrement de la
Téléecommande Magic Remote

Vous devez coupler (enregistrer) la télécommande

—
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Magic avec votre téléviseur avant de I'utiliser. e La télécommande doit toujours se trouver a une

Comment enregistrer la télécommande magique

®

Pour I'enregistrer automa-
tiquement, allumez le télévi-
seur et appuyez sur la tou-
che Molette(OK). Une fois
I'enregistrement terminé, le
message de fin apparait a
I'écran.

Si I'enregistrement échoue,
éteignez le téléviseur, rallumez-
le, puis appuyez sur la touche
Molette(OK) pour réessayer.

Comment enregistrer a nouveau la

télécommande magique

ment enregistrer la télécommande
magique » ci-dessus.

Pour enregistrer a nouveau la télé-
commande Magic, appuyez sur la
touche BACK pendant 5 secondes
en pointant la télécommande vers
le téléviseur.

Une fois I'enregistrement terminé,
le message de fin apparait a
I'écran.

Comment utiliser la
Télécommande Magic Remote

Si le pointeur disparait, bougez

doucement la télécommande

Magic vers la gauche ou la droite.

Il réapparaitra automatiquement a

I'écran.

» Lorsque le pointeur n'est pas
utilisé pendant un certain laps de
temps, il disparait.

Vous pouvez bouger le pointeur en
dirigeant le récepteur de la télé-
commande Magic vers le téléviseur,
puis en le bougeant vers la gauche,
la droite, le haut ou le bas.
» Si le pointeur ne fonctionne
pas correctement, patientez 10
secondes puis recommencez.

distance de communication maximum de 10 m.
Si vous utilisez la télécommande a une distance
supérieure a celle recommandée ou si un objet
géne la communication, cette derniere pourrait
échouer.

Un échec de communication peut résulter des
périphériques situés a proximité. Les appareils
électriques, comme les fours micro-ondes ou
les appareil LAN sans fil, peuvent provoquer des
interférences car ils utilisent la méme bande pas-
sante (2,4 GHz) que la télécommande magique.
La télécommande magique peut également étre
endommagée ou ne pas fonctionner correcte-
ment suite a une chute ou a un choc violent.
Veillez a ne pas cogner la télécommande mag-
ique contre des meubles ou d'autres personnes
quand vous ['ufilisez.

Le fabricant et l'installateur ne peuvent pas fournir
ce produit dans des services de santé car le
dispositif sans fil applicable peut provoquer des

< 1 Maintenez les touches BACK interférences électriques.
BACK et SMART enfoncees pendant Il est recommandé de placer un point d'accés a
5 secondes pour réinitialiser ) N . R ) N
& ) X T plus d'un métre de la TV. Si le point d'accés est
I'enregistrement et le finaliser a ! L. ; A . .
SMART Peile des insiucions « Come installé a moins d'un metre, la tfélécommande

magique risque de ne pas fonctionner a cause
des interférences de fréquence.
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UTILISATION DU GUIDE DE L'UTILISATEUR

Le guide de I'ufilisateur vous permet d'accéder plus facilement aux informations complétes sur la TV.

Appuyez sur la tfouche d'accueil SMART{
pour accéder au menu correspondant.

Sélectionnez Guide de l'utilisateur et appuyez
sur (OK) sur la molette.

Guide de I'utilisateur

Guide de I'utilisateur utiisez Ia télécommande. [-Xx]

Pour utiliser un périphérique d’entrée

Pour définir les options de date et d’heure

Pour définir les options de verrouillage du téléviseur:

Affiche la chaine que vous regardez ou
I'écran des sources d'entrée disponibles.

Permet de sélectionner la catégorie
souhaitée.

Permet de sélectionner I'artficle souhaité.
Vous pouvez utiliser A/V pour parcourir les
pages.

Permet de parcourir la description de la
fonction qui vous intéresse depuis I'index.

Permet de consulter les informations
détaillées des fonctions de votre téléviseur
LG Smart lorsgu'Internet est connecté.
(Cette fonction n'est pas disponible dans
tous les pays.)

SIVONVYAS

e L'image ci-dessous peut étre différente de
celle affichée sur votre téléviseur.

OPTION > Pour définir la langue

st métres » OPTION # Langue
Permet de sélectionner Langue menu et L

Langue menu | Permet de sélectionner une langue pour e texte dafichage.
[En mode numérique uniquemen]

Langue audio  Lorsque vous regardez un contenu numérique contenant plusieurs
Iangues audio, vous pouvez sélectonner la langue de votr choix.

sous-titres

a
Fermer

Affiche la description du menu sélectionné.
Vous pouvez utiliser AlV pour parcourir les
pages.

Permet d'accéder directement au menu
sélectionné depuis le guide de |'ufilisateur.
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MAINTENANCE

Nettoyage de votre TV

Nettoyez régulierement votre TV pour conserver des performances optimales et pour allonger la durée de
vie du produit.

A ATTENTION

¢ Veillez d'abord a éteindre l'appareil et a débrancher le cordon d'alimentation et tous les autres cables.

e Lorsque la TV reste sans surveillance et n'est pas uftilisée pendant longtemps, débranchez le cordon
d'alimentation de la prise murale pour éviter les risques d'endommagement liés a la foudre ou aux
surtensions.

Ecran et cadre

Pour enlever la poussiere, essuyez la surface avec un chiffon sec et doux.
Pour retirer des taches importantes, essuyez la surface avec un chiffon doux imbibé d'eau propre ou d'un
détergent doux dilué. Essuyez ensuite immédiatement avec un chiffon propre et sec.

fA ATTENTION

¢ Ne poussez pas, ne frottez pas ou ne cognez pas la surface avec I'ongle ou un objet contondant, car
cela pourrait causer des rayures sur I'écran et des déformations de l'image.

¢ N'utilisez pas de produits chimiques (cire, benzéne, alcool, diluants, insecticides, désodorisants,
lubrifiants...), car ceux-ci pourraient endommager le fini de |'écran et provoquer des décolorations.

Boitier et support

Pour enlever la poussiere, essuyez le boitier avec un chiffon sec et doux.
Pour retirer des taches importantes, essuyez le boitier avec un chiffon doux imbibé d'eau propre ou d'eau
contenant une petite quantité de détergent doux.

A ATTENTION

¢ Ne pulvérisez pas de liquide sur la surface. Si de I'eau pénetre dans la TV, cela peut provoquer un
incendie, une électrocution ou un dysfonctionnement.
¢ N'utilisez pas de produits chimiques car cela risquerait de détériorer la surface.

Cordon d'alimentation

Retirez régulierement la poussiere ou la saleté accumulée sur le cordon d'alimentation.
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Prévention du phénomene de « bralure d'écran » ou d'« image
rémanente » sur votre écran

-
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¢ Si une image fixe reste affichée de fagon prolongée, elle laisse sur I'écran une empreinte définitive.
On parle alors de bralure d'écran ou d'image rémanente, phénomeéne qui n'est pas couvert par la
garantie.

¢ Sile format de l'image reste longtemps réglé sur 4:3, une bralure d'écran peut apparaitre sur les
parties noires de I'écran.

« Evitez d'afficher une image fixe sur I'écran pendant une longue période (2 heures ou plus sur les
écrans LCD) pour empécher les bralures d'écran.
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34 S| LA QUALITE DE L'IMAGE 3D EST MAUVAISE, VERIFIEZ LES PARAMETRES SUIVANTS :

SI LA QUALITE DE L'IMAGE 3D EST MAUVAISE,
VERIFIEZ LES PARAMETRES SUIVANTS :

1) Distance de visionnage
Pour la distance de visionnage 3D optimale, reportez-vous au tableau ci-dessous.
Respectez cette distance de visionnage optimale pour la meilleure expérience 3D possible.

2) Angle de visionnage
Pour les angles de visionnage 3D optimaux, reportez-vous au tableau ci-dessous.

3) Vérifiez la séquence d'écran 3D ( L-R (Gauche-Droite), R-L (Droite-Gauche))
La méthode d'affichage peut varier selon le type de contenu 3D. Essayez de modifier la méthode
d'affichage en G-D ou D-G pour une meilleure expérience de visionnage.

Conservez la distance de
visionnage optimale par rapport
au téléviseur a écran cinéma 3D.

Ajustez la position de I'écran
pour réduire les reflets.

I'angle de visionnage /
optimal. J)

N

~~
r

ESEN ;x

?((T .

Réglez l'angle du téléviseur ‘
a écran cinéma 3D et |
votre position pour obtenir ‘

Gardez vos avant-bras
a I'horizontale et laissez
vOs mains posées sur le

clavier.

Distance de visionnage .Zfz;a::;ceed;D Angle de
Modéle Mode Dimensions 3D autorisée du vist X 9 visionnage
. optimale du .
moniteur . optimal
moniteur
27MT93D Visionnage 69,0 cm 55 cm a 500 cm 100 cm 12 SDgr
d'images 3D
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VISUALISATION EN 3D

A AVERTISSEMENT

SIVONVYAS

Environnement de visionnage

e Durée de visionnage
- Lors du visionnage de contenus 3D, veillez a faire une pause de 5 a 15 minutes foutes les heures.
Le visionnage prolongé de contenus 3D peut provoquer des maux de téte, des vertiges et une
fatigue générale ou oculaire.

Age pour le visionnage
e Enfants

- L'utilisation/le visionnage de contenus 3D par des enfants de moins de 5 ans est interdit.

- Les enfants de moins de 10 ans peuvent réagir de maniére excessive car leur vision est en cours
de développement (ils peuvent, par exemple, essayer de toucher I'écran ou de sauter dedans). |l
est nécessaire d'apporter une surveillance spéciale et une attention particuliere aux enfants qui
visionnent du contenu 3D.

- Les enfants présentent une plus grande disparité binoculaire des présentations en 3D que les
adultes car la distance enfre leurs yeux est plus petite. En revanche, ils percoivent davantage la
profondeur stéréoscopique des images 3D que les adultes.

e Adolescents

- Les adolescents de moins de 19 ans peuvent présentfer une plus grande sensibilité du fait de
la stimulation résultant de la luminosité du contenu 3D. Conseillez-leur de ne pas regarder de
contenus 3D de maniére prolongée lorsqu'ils sont fatigués.

¢ Personnes agées

- Les personnes agées percgoivent moins les effets 3D que les personnes jeunes. Ne vous asseyez

pas plus pres de la TV que la distance recommandée.

Personnes sujettes a des convulsions liées a la photosensibilité ou souffrant d'une maladie chronique

e Certains utilisateurs peuvent étre victimes de crises d'épilepsie ou montrer des symptdmes anormaux
lorsqu'ils sont exposés a une lumiere clignotante ou a un type d'image précis provenant de contenus
3D.

¢ Ne regardez pas de vidéos 3D si vous étes nauséeux, attendez un enfant, souffrez d'une maladie
chronique comme I'épilepsie, présentez un trouble cardiaque, un probleme de tension, etc.

e Le contenu 3D n'est pas recommandé aux personnes qui souffrent d'une cécité stéréo ou d'une
anomalie stéréo. Vous pourriez voir les images en double ou éprouver une géne lors du visionnage.

¢ Sivous souffrez d'un strabisme (yeux qui louchent), d'une amblyopie (faiblesse de la vue) ou d'un
astigmatisme, vous pouvez rencontrer des problemes de détection de la profondeur et éprouver
facilement une fatigue visuelle résultant de la vision des images en double. Il est recommmandé de faire
davantage de pauses qu'un adulte ne présentant pas de géne.

e Sj votre vision varie d'un ceil a l'autre, contrblez votre vue avant de visionner du contenu 3D.

Symptémes nécessitant d'arréter provisoirement ou définitivement de visionner du contenu 3D

¢ Ne regardez pas du contenu 3D lorsque vous étes fatigué a cause d'un manque de sommeil, d'une
surcharge de travail ou d'une surconsommation d'alcool.
¢ Lorsque vous éprouvez ces symptdémes, arrétez d'utiliser/visionner du contenu 3D et reposez-vous
jusqu'a leur disparition.
- Consultez votre médecin si ces symptdmes persistent. Symptdémes possibles : maux de téte,
douleurs des globes oculaires, vertiges, nausée, palpitation, images floues, géne, images en double,
géne ou fatigue visuelle.
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A ATTENTION

Environnement de visionnage

¢ Distance de visionnage
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- Lors du visionnage de contenus 3D, gardez une distance équivalente au double de la diagonale de
I'écran. Sivous ressentez une géne lors du visionnage de contenus 3D, éloignez-vous davantage
du téléviseur.

Mise en garde lors de |'utilisation de lunettes 3D

e Veillez a utiliser des lunettes 3D LG. Dans le cas confraire, vous risquez de ne pas voir les vidéos 3D
correctement.

¢ N'utilisez pas les lunettes 3D comme lunettes de vue, lunettes de soleil ou lunettes de protection.

o |'utilisation de lunettes 3D modifiées peut entrainer une fatigue oculaire ou une distorsion de l'image.

e Gardez vos lunettes 3D a l'abri des températures extrémement froides ou chaudes. Cela pourrait les
déformer.

¢ Les lunetftes 3D sont fragiles et se rayent facilement. Utilisez toujours un chiffon doux et propre pour
nettoyer les verres. Ne rayez pas les verres des lunettes 3D avec un objet pointu et n'y appliquez pas de
produits chimiques.
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DEPANNAGE

Général

Probléme

Résolution

Impossible de commander | Vérifiez le capteur de la télécommande sur la TV et essayez de nouveau.
la TV avec la télécommande. |  Vérifiez qu'aucun obstacle n'est placé entre la TV et la télécommande.
Vérifiez si les piles fonctionnent et si elles sont correctement installées

(@ sur@®, @ sur ().

Aucune image n'est affichée | ¢ Vérifiez si I'appareil est allumé.
et aucun son n'est émis. e Veérifiez si le cordon d'alimentation est raccordé a la prise murale.
Vérifiez la prise en branchant d'autres appareils.

La TV s'éteint de maniére e \eérifiez les parameétres de contrdle de l'alimentation. Il peut y avoir une coupure de

courant.

Vérifiez si I'option Veille auto. est activée dans les paramétres d'heure.

e Siaucun signal n'est présent quand la TV est allumée, la TV s'éteint automatiquement
aprés 15 minutes d'inactivité.

soudaine.

Utilisation du mode 3D

Probléme

Résolution

Si une sorte de tache d'huile
tourbillonnante s'affiche lorsque
|'écran est éteint.

Ce phénomene est provoqué par l'interférence entre la lumiére extérieure
pénétrant dans la couche d'air entre la surface LCD et le filtre 3D. Cette tache
devient pratiquement invisible lorsque vous rallumez le moniteur.

Si vous ne portez pas les lunettes
fournies avec la TV.

Il est essentiel de porter les lunettes 3D fournies avec la TV lorsque vous regardez
des images 3D sur cefte TV. Ces lunettes sont concues pour compenser
optiquement les effets du filtre 3D présent sur la surface de la TV. Si vous utilisez
d'autres lunettes, vous ne pourrez peut-étre pas voir correctement les images
3D.

Si vous regardez des images 3D
sans respecter l'angle ou la distance
de visionnage recommandé(e).

Si vous visionnez des images 3D sans respecter I'angle ou la distance de
visionnage recommandé(e), elles peuvent se chevaucher ou ne pas apparaitre
clairement en 3D.

Remarques concernant le visionnage d'une image 3D avec la diffusion numérique 3D

*La diffusion analogique ne prend pas en charge I'image 3D.

Probléme

Résolution

En passant de l'affichage d'images
2D a 3D avec la touche 3D de

la télécommande, vous risquez
d'obtenir un chevauchement des
images.

e Désactivez le mode 3D avec la touche 3D.
¢ Le mode 3D est automatiquement désactivé si vous changez de canal.

Si I'écran est partagé entre la
gauche et la droite ou le haut et le
bas en changeant de canal.

T

Ce canal prend en charge le mode 3D. Sélectionnez le type 3D affiché a I'écran
en appuyant sur la touche 3D de la télécommande.

Si vous avez mal aux yeux ou que
|'écran est flou en mode 3D.

Sélectionnez I'option Gauche/droite ou Droite/gauche pour améliorer les images
3D.

SIVONVYAS
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SPECIFICATIONS

=
>
4 Les spécifications produit peuvent étre modifiées sans préavis en cas de mise a niveau des fonctions.
)
g Spécifications du module LAN sans fil (TWFM-BOO6D)
Norme IEEE802.11a/b/g/n
2 400 a 2 483,5 MHz
Plage de fréquence 5150 a 5 250 MHz
5725 a5 850 MHz
Modulation CCK / OFDM / MIMO

80211a : 11 dBm

80211b : 15 dBm

8021g : 13 dBm
80211n - 24 GHz : 13 dBm
80211In - 5 GHz : 13 dBm

Puissance en sortie

(utilisation normale)

802Ma/g : 54 Mbit/s
Débit 802.11b : 11 Mbit/s
802.11n : 300 Mbit/s

2400 a 2 483,5 MHz : 2,5 dBi
5150 a 5 250 MHz : 2,2 dBi
5725 a5 850 MHz : 2,9 dBi

Gain de l'antenne

(utilisation normale)

802Ma/b/g: HT20

Bande passante occupée
80211n: HT20/40

Comme le canal de bande utilisé varie d'un pays a I'autre, I'utilisateur ne peut pas modifier ou régler la
fréquence de fonctionnement. Ce produit est réglé conformément au tableau de fréquences régionales.

Ce€01970

Spécifications du module Bluetooth (BM-LDS401)

Norme Version Bluetooth 3.0
Plage de fréquence 2400 a 2 483,5 MHz
Puissance en sortie (max.) 10 dBm ou inférieure
Débit (max.) 3 Mbit/s
Distance de communication Visibilité d'environ 10 m

C€
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Téléviseur numeéri-

Téléviseur analogique

que
Pour la Nouvelle | Systéme TV DVB-T PAL/SECAM-B/G/D/K, PAL-I
Zélande
: BG : VHF/UHF 1 a 69, CATV 01 a 47
et Singapour ’
g gﬂﬁﬁgWEde UHF 21 & 69 | : VHF/UHF 1 & 69, CATV 01 & 47
DK : VHF/UHF 1 a 69, CATV 01 a 47
Australia Pour | Systeme TV DVB-T PAL B/B
I'’Australie
Couverture de VHF 06 & 12, . . Ch
chaines UHF 27 4 69 B/B : VHF/UHF 0 a 75, CATV : 2 a 44
Pour I'lndonésie, | Systéme TV DVB-T PAL/SECAM-B/G/D/K, PAL-l, NTSC-M
Israél, Myanmar,
Sri Lanka BG : VHF/UHF 1 a 69, CATV 01 a 47
Couverture de R | : VHF/UHF 1 a 69, CATV 01 a 47
chaines UHF 21269 DK : VHF/UHF 1 a 69, CATV 01 a 47
M : VHF/UHF 2 a 78, CATV 01 a 71
Vietnam, Systeme TV DVB-T PAL/SECAM-B/G/D/K, PAL-I, NTSC-M
Malaisie
BG : VHF/UHF 1 a 69, CATV 01 a 47
Couverture de VHF 6 a 12, | : VHF/UHF 1 a 69, CATV 01 a 47
chaines UHF 21 4 69 DK : VHF/UHF 1 a 69, CATV 01 a 47
M : VHF/UHF 2 a 78, CATV 01 a 71
I'lran, Algérie, Systéme TV DVB-T PAL/SECAM-B/G/D/K, PAL-I, NTSC-M
Tunisie, Model
numeérique BG : VHF/UHF 1 a 69, CATV 01 a 47
Couverture de VHF 5 a 12, | : VHF/UHF 1 a 69, CATV 01 a 47
chaines UHF 21 4 69 DK : VHF/UHF 1 a 69, CATV 01 a 47
M : VHF/UHF 2 a4 78, CATV 01 a 71
Model Systéme TV - PAL/SECAM-B/G/D/K, PAL-l, NTSC-M
analogique,

Inde, Thailande,
Afrique du Sud,

Couverture de
chaines

BG : VHF/UHF 1 a 69, CATV 01 a 47
| : VHF/UHF 1 a 69, CATV 01 a 47
DK : VHF/UHF 1 to 69, CATV 01 a 47
M : VHF/UHF 2 4 78, CATV 01 a4 71

SIVONVYAS
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Panneau Type d'écran 690 mm de largeur (27 pouces)
Taille de la diagonale visible : 690 mm
Distance entre pixels 0,314 mm (H) x 0,3114 mm (V)
Signal vidéo Résolution max. 1920 x 1080 a 60 Hz

Résolution recommandée

1920 x 1080 a 60 Hz

Fréquence horizontale

30 kHz a 83 kHz

Fréquence verticale

58 Hz a 62 Hz

Type de synchronisation

numérique

Connecteur d'entrée

TV, entrée audio PC, Composant, AV(CVBS), HDMI*2,
USB*3, LAN JACK

Alimentation

Tension nominale

MOV—=—=32A

Consommation électrique

Mode sous tension : 38 W (Typ.)
Mode hors tension < 0,5 W

Adaptateur ca/cc

Constructeur : LG Innotek, Modéle PSAB-L206A

Inclinaison

|Ang|e d'inclinaison

De-5320°

Dimensions (largeur x profondeur x hauteur)

Avec support

Taux d'humidité de
fonctionnement

Poids 6221 mm x 2084 mm x 437,8 mm
5,2 kg
Sans support
6221 mm x 66,8 mm x 373,7 mm
4.7 kg

Conditions Température de 10°Ca35°C

d'utilisation fonctionnement

De 20 % a 80 %

Température de stockage
Taux d'humidité de
stockage

-10°Ca 60 °C
De 5% a 90 %

Les spécifications produit qui précedent peuvent étre modifiées sans préavis en cas de mise a niveau des

fonctions.
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(50 Hz/60 Hz uniquement)

Résoluti Fréquence Fréquence Ports des composants sur v
esolution horizontale (kHz) | verticale (Hz) laTV.
640 x 350 31468 70.09
720 x 400 31469 70.08 Y
640 x 480 31469 5004 Ports sortie vidéo Y
: g du lecteur de DVD v
800 x 600 37.879 60.31
1024 x 768 48.363 60.00 Y
152 x 864 54.348 60.053
1360 x 768 47712 60.015
Signal Component
1280 x 1024 63.981 60.020
1920 x 1080 67.500 60.00 480i/576i ¢}
480p/576p o)
720p, 1080i O
1080p 0

Résolution Fréquence Fréquence
horizontale (kHz) | verticale (Hz)
640 x 480 31469 / 31.5 59.94 / 60
720 x 480 31469 / 31.5 5994 / 60
720 x 576 31.25 50
15.625 50
1280 x 720 37500 50
4496 | 45 5994 / 60
1920 x 1080 3372/ 3375 5994 / 60
28125 25/50.00
2697 | 27 2397/ 24
33716 / 3375 | 29.976 / 30.00
56.250 50
6743/ 675 5994 / 60

-
)
>
Zz

)
>
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42 SPECIFICATIONS

,0 REMARQUE

* Ne laissez pas une image fixe a I'écran pendant de longues périodes. Elle peut laisser sur I'écran une
empreinte définitive. Si possible, utilisez un écran de veille.

e |l peuty avoir des interférences liées a la résolution, au modéle vertical, au contraste ou a la luminosité
en mode PC. Affectez une autre résolution au mode PC, modifiez le taux de rafraichissement ou
ajustez la luminosité et le contraste dans le menu jusqu'a ce que l'image soit nette. Si le taux de
rafraichissement de la carte graphique du PC ne peut pas étre modifié, remplacez la carte ou
adressez-vous a son fabricant.

¢ Les formes d'onde d'entrée de synchronisation liées aux fréquences horizontales et verticales sont
distinctes.

¢ Connectez le cable audio de l'ordinateur a la source d'entrée audio sur la TV (les cables audio ne sont
pas fournis avec la TV).

¢ Sivous utilisez une carte son, réglez le son du PC en fonction des besoins.

¢ Selon la carte vidéo, le mode DOS peut ne pas fonctionner si vous utilisez un cable établissant une
connexion HDMI a DVI.
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Mode 3D pris en charge

e La vidéo lue tandis que le contenu multimédia ci-dessous s'affiche automatique sur I'écran en 3D.

¢ La méthode de diffusion numérique 3D varie selon I'environnement du signal. Si la vidéo n'est pas

automatiquement convertie en 3D, modifiez manuellement les parametres permettant de visionner

les images en 3D.

Mode 3D pris en charge automatiquement

Fréquence hori-

Fréquence ver-

Source Signal zontale (kHz) ticale (Hz) Format vidéo 3D pris en charge
31469 / 315 Haut et Bas, Céte a cote (moiti¢), Cote a cote
640 x 480 ) ) (plein écran)
% 62.938 / 63 Compression de trame et Alternance de
) lignes
31469 / 315 5994 /60 Haut et Bas, Céte a cote (moitié), Cote a cote
480 ) ) (plein écran)
P 62938 / 63 Compression de trame et Alternance de
] lignes
3125 Haut et Bas, Cote a cote (moiti¢), Cote a cote
576 ) 50 (plein écran)
P 625 Compression de frame et Alternance de
) lignes
3750 50 Haut et Bas, Céte a cote (moitié), Cote a cote
50 4496 | 45 59.94 / 60 (plein écran)
P
75 50 Compression de trame et Alternance de
AucUn Son 89.91/ 90 59.94 / 60 lignes
28125 50 Haut et Bas, Céte a cote (moitié), Cote a cote
0801 3372/ 3375 59.94 / 60 (plein écran)
i
56.25 50 Compression de frame et Alternance de
675 5994 / 60 champs
2697/ 27 2397/ 24
28125 25 Haut et Bas, Céte a cote (moitié), Cote a cote
: (plein écran)
3372/ 3375 29976 / 30
43.94 / 54 2397/ 24
1080p 5625 o5 Compression de trame et Alternance de
. lignes
67432 / 6715 29976 / 30
56.25 50
Haut et bas, Céte a coéte (moitié)
67432 / 6715 5994 / 60
USB 1080p 33.75 30 Cote a cote (moitié), Haut et bas, Damier, MPO
DLNA 1080p 3375 30 (photo) et JPS (photo)
Signal Format vidéo 3D pris en charge
DTV Compatible avec le format Trame Cote a cote (moitié), Haut et bas

SIVONVYHS
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Mode 3D pris en charge manuellement

Signal
Source , Fréquence Fréquence | Format vidéo 3D pris en charge
Résolution horizontale -
(kHz) verticale (Hz)
DTV HD / SD - -
ATV(CVBS) SD - -
De 2D a 3D, Cote a cote
Component HD /SD - - (moitié), Haut et bas
1024 x 768 48.36
1360 x 768 4771
60 De 2D a 3D, Cote a coéte
(moitié), Haut et bas, Damier,
HDMI-PC 1920 x 1080 675 Scéne séquentielle, Lignes
entrelacées, Colonnes entrela-
cées
Divers ~ ~ De 2D a 3D, Céte a cote
(moitié), Haut et bas
480p 315 60 De 2D 4 3D, Céte & cote
576p 3125 50 (moitié), Haut et bas, Damier,
Scéne séquentielle, Lignes
375 50 entrelacées, Colonnes entrela-
720p cées
45 60 e
10801 28.12 50 De 2D a 3D, Céte a céte
3375 60 (moitié), Haut et bas
HDMI-TNT 27 24 ( Do_s;rg)DHé 35), ?g’re éDcé’rg
moitié), Haut et bas, Damier,
2812 25 Scéne séquentielle, Lignes
3375 30 entrelacées, Egle(;nnes entrela-
1080p - .
56.25 50 De 2D a 3D, Cote a cote
(moitié), Haut et bas, Damier,
Scéne séquentielle, Lignes
675 60 entrelacées, Colonnes entrela-
cées
Inférieure .
4 704 x 480 - - De 2D a 3D
Supérieure . FUTRN
. De 2D a 3D, Cote a cote
8 704 x 480 - h (moitié), Haut et bas
interlacée
USB, DLNA Supéri DQ?D a 3D, Cote a céfg
(Vidéo) a 7qu:r>I<eZéeO - 50 / 60 (Lmo'*'e)' HTaul’r et baséDIarmer,
rogressive ignes entrelacées, Colonnes
P entrelacées, Scene séquentielle
Supérieure De 2D a 3D, Cote a cote
. B ) (moitié), Haut et bas, Damier,
a 704 x 480 divers Lignes entrelacées, Colonnes
progressive entrelacées
Inférieure .
USB, DLNA a 320 x 240 - - De 2D 4 3D
(Photo) Supérieure ~ B De 2D a 3D, Céte a cote
a 320 x 240 (moitié), Haut et bas
1024 x 768p - 30/ 60
De 2D a 3D, Cote a coéte
Miracast / Widi 1280 x 720p - 30 /60 (moitié), Haut et bas
1920 x 1080p - 30/ 60
Divers - - De 2D a 3D
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Lisez les consignes de sécurité avant
d'utiliser le produit.

Gardez le manuel d'utilisation (sur CD)

a portée de main afin de pouvoir vous y
référer ultérieurement.

Le nom du modele et le numéro de série
sont indiqués a l'arriere et sur le coté de la
TV. Inscrivez-les ci-dessous pour référence
ultérieure.

MODELE

NUMERO DE SERIE

Life's Good

Pour obtenir le code source sous la licence
publique générale, la licence publique générale
limitée, la licence publique Mozilla ou les
autres licences libres de ce produit,
rendez-vous sur http://opensource.lge.com.
En plus du code source, fous les termes

de la licence, ainsi que les exclusions de
responsabilité et les droits d'auteur, sont
disponibles au téléchargement.

LG Electronics propose de vous fournir le
code open source sur CD-ROM en échange
des colts couvrant cet envoi, notamment le
co(t du support, des frais de port et de prise
en charge, une fois la demande recue par LG
Electronics a I'adresse suivante : opensource@
Ige.com. La validité de cette offre est de trois
(3) ans a partir de la date d'achat du produit.
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